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See the notice on TED website

537635-2026 - Състезателна процедура
Полша – Услуги, свързани с организирането на събития – Kompleksowa organizacja i 
obsługa cyklu 18 otwartych spotkań dialogowych z interesariuszami Obszaru Transformacji (OT) 
pod nazwą „O transformacji przy zielonej kawie” ramach projektu „Obserwatorium Obszaru 
Transformacji (OOT)”
OJ S 148/2026 04/08/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Województwo Łódzkie
Електронна поща: zp.info@lodzkie.pl
Правна категория на купувача: Регионален орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Kompleksowa organizacja i obsługa cyklu 18 otwartych spotkań dialogowych z 
interesariuszami Obszaru Transformacji (OT) pod nazwą „O transformacji przy zielonej kawie” 
ramach projektu „Obserwatorium Obszaru Transformacji (OOT)”
Описание: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa organizacja i obsługa cyklu otwartych 
spotkań dialogowych z interesariuszami Obszaru Transformacji (OT) pod nazwą „O 
transformacji przy zielonej kawie” na Obszarze Transformacji. Zadanie realizowane jest w 
ramach projektu „Obserwatorium Obszaru Transformacji (OOT)”. Zamawiający przewiduje 18 
spotkań dialogowych. Maksymalna liczba osób na jednym spotkaniu to 30 osób. Minimalna 
liczba osób uczestniczących w jednym spotkaniu to 25 osób. Zamawiający przewiduje również 
realizację minimum 9 usług eksperckich (wsparcie eksperckie). Przedmiot zamówienia został 
opisany w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia (zwanym dalej „SOPZ”), 
stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, będącym jednocześnie załącznikiem nr 1 do projektu 
umowy (Załącznik nr 11 do SWZ).
Идентификатор на процедурата: 356ca993-1d77-44e9-9fe3-72fec7e718d6
Вътрешен идентификатор: OPPIV.272.53.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 79952000 Услуги, свързани с организирането на събития

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Łódzki (PL712)
Държава: Полша

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: 1. Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 109 ust. 1 
Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) który w sposób 
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zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie 
wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów (art. 109 ust.1 pkt 5 ustawy Pzp) 2) który z przyczyn leżących 
po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo 
długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy 
w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia 
lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady (art. 109 ust.1 pkt 7 ustawy Pzp); 3) który w wyniku zamierzonego 
działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu 
informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria 
selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie 
przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych (art. 109 ust.1 pkt 8 ustawy 
Pzp). 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców wymienionych w 
artykule 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 
wprowadzonym Rozporządzeniem (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. (Dz.U.UE.L.
2025.2033). 3. Zamawiający na podstawie art. 139 ust. 1 Pzp, zastrzega sobie możliwość, że 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni aktualnych na dzień złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych: A. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych żądanych w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu 1. 
W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
zamawiający żąda: - wykazu usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat*, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od 
niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy.Dokument ten 
będzie służył potwierdzeniu przez wykonawcę spełnieniu warunku określonego w rozdz. IX pkt 
5.1.*okres wyrażony w latach jest liczony wstecz od dnia, w którym upływa termin składania 
ofert. UWAGA: Jeżeli Wykonawca powołuje się w wykazie na doświadczenie w realizacji usług 
wykonanych wspólnie z innymi wykonawcami wykaz usług (powyżej) dotyczy usług, w których 
wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył. - wykazu osób skierowanych przez Wykonawcę do 
realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług 
wraz z informacjami na temat ich doświadczenia niezbędnego do wykonania zamówienia 
publicznego oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami. Dokument ten 
będzie służył potwierdzeniu przez wykonawcę spełniania warunku określonego w rozdz. IX pkt 
5.2. B. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, zamawiający żąda 
następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, − 
wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) oświadczenia wykonawcy, w 
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zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę w przedmiotowym postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty złożonej w przedmiotowym postępowaniu niezależnie 
od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – Załącznik nr 7 do SWZ. 3) 
oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 Pzp – Załącznik nr 8 do SWZ – w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp; e) art. 109 
ust. 1 pkt 5 Pzp; f) art. 109 ust. 1 pkt 7 Pzp; g) art. 109 ust. 1 pkt 8 Pzp. C. CERTYFIKACJA 1. 
Wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych może złożyć 
certyfikat potwierdzający udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych 
odpowiednio w zakresie, o którym mowa w: • Rozdziale XB ust.1 pkt 1 lit a, b, pkt 2 i pkt 3 lit a, 
b, c, e, f, g powyżej. W przypadku, gdy Wykonawca zamierza posłużyć się certyfikatem w celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia lub spełnienia warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie o którym mowa powyżej, wykonawca zamieszcza informacje o certyfikacie w części II 
sekcji A, w polu dotyczącym wpisu do urzędowego wykazu zatwierdzonych wykonawców albo 
posiadania równoważnego certyfikatu. Wykonawca powinien podać dane umożliwiające: • 
identyfikację certyfikatu; • ustalenie podmiotu certyfikującego; • odnalezienie certyfikatu w 
bazie; • ustalenie zakresu, w jakim wykonawca zamierza się nim posługiwać. 4. UWAGA: 
Wszelkie informacje nieujęte w niniejszym ogłoszeniu znajdują się w dokumentacji 
postępowania na stronie prowadzonego postępowania: https://umwl.ezamawiajacy.pl/pn
/UMWL/demand/300713/notice/public/details
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych
Корупция: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Измами: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 
2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 Pzp. 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
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żywieniowego oraz wyrobów medycznych, d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej − 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że 
wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty 
lub oferty częściowe (jeżeli dotyczy), chyba że wykażą, że przygotowali te oferty niezależnie 
od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się również Wykonawców wymienionych w art. 7 ust. 1 pkt 1)-3) Ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514).
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych
Детски труд и други форми на трафик на хора: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Участие в престъпна организация: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: art. 109 ust. 1 pkt 5 i 7 ustawy Prawo zamówień publicznych



537635-2026 Page 5/11

Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: art. 109 ust. 1 
pkt 8 ustawy Prawo zamówień publicznych

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Kompleksowa organizacja i obsługa cyklu 18 otwartych spotkań dialogowych z 
interesariuszami Obszaru Transformacji (OT) pod nazwą „O transformacji przy zielonej kawie” 
ramach projektu „Obserwatorium Obszaru Transformacji (OOT)”
Описание: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa organizacja i obsługa cyklu otwartych 
spotkań dialogowych z interesariuszami Obszaru Transformacji (OT) pod nazwą „O 
transformacji przy zielonej kawie” na Obszarze Transformacji. Zadanie realizowane jest w 
ramach projektu „Obserwatorium Obszaru Transformacji (OOT)”. Zamawiający przewiduje 18 
spotkań dialogowych. Maksymalna liczba osób na jednym spotkaniu to 30 osób. Minimalna 
liczba osób uczestniczących w jednym spotkaniu to 25 osób. Zamawiający przewiduje również 
realizację minimum 9 usług eksperckich (wsparcie eksperckie). Przedmiot zamówienia został 
opisany w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia (zwanym dalej „SOPZ”), 
stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, będącym jednocześnie załącznikiem nr 1 do projektu 
umowy (Załącznik nr 11 do SWZ).
Вътрешен идентификатор: OPPIV.272.53.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 79952000 Услуги, свързани с организирането на събития

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Łódzki (PL712)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 24 Месеци

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, финансиран изцяло или частично със 
средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: 1. Termin realizacji przedmiotu zamówienia: Umowa zostaje 
zawarta na czas określony i obowiązuje od dnia jej podpisania do dnia rozliczenia ostatniego 
spotkania objętego przedmiotem zamówienia, jednak nie dłużej niż przez okres 24 miesięcy 
od dnia jej podpisania. 3. Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych. Zamawiający 
wymaga złożenia następujących przedmiotowych środków dowodowych: 1. Doświadczenie 
Moderatora W celu oceny ofert w kryterium pn. „Doświadczenie Moderatora” Wykonawca w 
punkcie 2 Formularza Ofertowego (Załącznik nr 2 do SWZ) wpisuje informacje dotyczące 
doświadczenia Moderatora. Dokument ten nie będzie podlegał uzupełnieniu. Szczegółowe 
wymogi co do powyższego środka wskazane zostały w pkt XX.2.2 SWZ. 2. Metody aktywizacji 
uczestników spotkań W celu oceny ofert w kryterium pn. „Metody aktywizacji uczestników 
spotkań” Wykonawca składa dokument pn. „Metody aktywizacji uczestników spotkań” 
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(przedmiotowy środek dowodowy) zawierający opis metod i narzędzi moderacyjnych 
planowanych do zastosowania podczas realizacji spotkań dialogowych. Przedmiotowy 
dokument składa się w formie elektronicznej tj. jako plik cyfrowy opatrzony kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym w zakresie i w sposób określony w przepisach wydanych na 
podstawie art. 70 Pzp tj. w rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. 
w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla 
dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie. UWAGA: Jeżeli wykonawca nie złoży 
przedmiotowego środka dowodowego lub złożony przedmiotowy środek dowodowy, w 
szczególności, będzie niekompletny, zostanie złożony w nieprawidłowej formie, przepis art. 
107 ust. 2 Pzp nie będzie miał zastosowania tzn. zamawiający nie będzie wzywał do jego 
złożenia lub uzupełnienia, zaś oferta wykonawcy będzie podlegała odrzuceniu. Szczegółowe 
wymogi, co do powyższego środka wskazane zostały w pkt XX.2.3 SWZ 4. Dokumenty 
składane wraz z ofertą: Ofertę należy sporządzić zgodnie z wzorem Formularza Ofertowego 
stanowiącego Załącznik nr 2 do SWZ. Ponadto do oferty należy załączyć: a) oświadczenie 
wykonawcy, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, o niepodleganiu wykluczeniu oraz o 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie wskazanym przez zamawiającego w 
SWZ. b) zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby (jeśli dotyczy) wzór stanowi 
Załącznik nr 5 do SWZ; c) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania wykonawcy (jeśli dotyczy); d) pełnomocnictwo Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia– Załącznik nr 6 do SWZ; e) oświadczenie 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy (jeśli dotyczy) – wzór stanowi 
Załącznik nr 9 do SWZ. f) Oświadczenie Wykonawcy – Załącznik nr 10 do SWZ; g) dokument, 
o którym mowa w rozdz. V SWZ.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Zamawiający odstępuje od precyzowania warunku udziału 
w postępowaniu w tym zakresie

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Wykonawca spełni warunek udziału w postępowaniu 
dotyczący zdolności zawodowej, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie w sposób należyty wykonał co najmniej 2 usługi (każda wartości minimum 80 000,00 
zł brutto) z których każda: − polegała na kompleksowej organizacji i obsłudze cyklu spotkań 
dialogowych, konsultacji społecznych, warsztatów, seminariów lub konferencji, − jej 
elementem była obsługa grupy liczącej minimum 10 uczestników − obejmowała swoim 
zakresem działania o charakterze logistyczno-organizacyjnym, w tym zapewnienie przestrzeni 
spotkań (sal), obsługi cateringowej oraz działań promocyjno-rekrutacyjnych dla uczestników. 
Przez „spotkanie dialogowe” rozumie się zorganizowane spotkanie przedstawicieli różnych 
grup interesariuszy, służące wymianie informacji, opinii i doświadczeń oraz wypracowaniu 
wspólnych wniosków lub rekomendacji dotyczących określonego zagadnienia. Przez 
„konsultacje społeczne” rozumie się proces pozyskiwania opinii, uwag i propozycji od 
mieszkańców, organizacji oraz innych zainteresowanych podmiotów dotyczących 
planowanych działań, dokumentów lub rozwiązań publicznych. UWAGA: Dla potrzeb oceny 
spełniania warunku określonego powyżej, jeśli wartości zostaną podane w walutach innych niż 
PLN, Zamawiający przyjmie średni kurs PLN do tej waluty publikowany przez NBP na dzień 
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opublikowania SWZ na stronie internetowej prowadzonego postępowania, podanej w ust. II 
SWZ. Jeżeli w dniu publikacji SWZ na stronie internetowej prowadzonego postępowania NBP 
nie publikuje średniego kursu danej waluty, za podstawę przeliczenia przyjmuje się średni kurs 
waluty publikowany pierwszego dnia po dniu publikacji SWZ na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Wykonawca spełni warunek udziału w postępowaniu 
dotyczący zdolności zawodowej, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować osobą 
Moderatora posiadającego w okresie ostatnich 6 lat przed upływem terminu składania ofert 
doświadczenie w prowadzeniu co najmniej 5 spotkań dialogowych, konsultacji społecznych lub 
warsztatów partycypacyjnych dla grup liczących minimum 20 uczestników w każdy spotkaniu. 
Przez „spotkanie dialogowe” rozumie się zorganizowane spotkanie przedstawicieli różnych 
grup interesariuszy, służące wymianie informacji, opinii i doświadczeń oraz wypracowaniu 
wspólnych wniosków lub rekomendacji dotyczących określonego zagadnienia. Przez 
„konsultacje społeczne” rozumie się proces pozyskiwania opinii, uwag i propozycji od 
mieszkańców, organizacji oraz innych zainteresowanych podmiotów dotyczących 
planowanych działań, dokumentów lub rozwiązań publicznych. Przez „warsztaty 
partycypacyjne” rozumie się moderowane zajęcia angażujące uczestników we wspólną 
analizę problemów, generowanie pomysłów oraz wypracowywanie rozwiązań lub 
rekomendacji w danym obszarze tematycznym. Zamawiający zastrzega, że w trakcie 
wykonywania zamówienia, w przypadku zaistnienia okoliczności uniemożliwiających lub 
utrudniających dalsze wykonywanie obowiązków przez wskazaną przez Wykonawcę osobę, 
Wykonawca będzie mógł zmienić personel delegowany do wykonywania zamówienia, z 
zastrzeżeniem, iż w takiej sytuacji Wykonawca obowiązany będzie przedstawić do 
zatwierdzenia Zamawiającemu osobę, która będzie posiadała co najmniej takie doświadczenie 
jak Moderator wskazany w wykazie osób, a także, jeśli przyznane zostały punkty w kryterium 
„Doświadczenie Moderatora”, nowo wskazana osoba powinna posiadać doświadczenie co 
najmniej w zakresie takim, jakie posiadała osoba zastępowana.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Zamawiający odstępuje od precyzowania warunku udziału 
w postępowaniu w tym zakresie

Критерий: Инструменти, заводи или техническа оборудване
Описание на критерия за подбор: Zamawiający odstępuje od precyzowania warunku udziału 
w postępowaniu w tym zakresie

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: cena 50%
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 50
Критерий: 
Вид: Качество
Описание: Doświadczenie Moderatora - 30%
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 30
Критерий: 
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Вид: Качество
Описание: Metody aktywizacji uczestników spotkań - 20%
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 20

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://umwl.ezamawiajacy.pl/pn
/UMWL/demand/300713/notice/public/details

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://umwl.ezamawiajacy.pl/pn/UMWL/demand/300713/notice/public
/details
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 03/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 03/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: Bezpośredni link do postępowania: https://umwl.ezamawiajacy.pl/pn/UMWL/demand
/300713/notice/public/details
Допълнителна информация: Oferta winna być sporządzona w języku polskim i złożona pod 
rygorem nieważności w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym za pośrednictwem Platformy dostępnej pod adresem https:/umwl.
ezamawiajacy.pl
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym Załącznik do SWZ

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Urząd Zamówień Publicznych
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Pouczenie o środkach ochrony 
prawnej przysługujących wykonawcy. 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 

https://umwl.ezamawiajacy.pl/pn/UMWL/demand/300713/notice/public/details
https://umwl.ezamawiajacy.pl/pn/UMWL/demand/300713/notice/public/details
https://umwl.ezamawiajacy.pl/pn/UMWL/demand/300713/notice/public/details
https://umwl.ezamawiajacy.pl/pn/UMWL/demand/300713/notice/public/details
https://umwl.ezamawiajacy.pl/pn/UMWL/demand/300713/notice/public/details
https://umwl.ezamawiajacy.pl/pn/UMWL/demand/300713/notice/public/details
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wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. W postępowaniu odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 11. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej 
albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie 
do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 12. Pisma w formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora 
pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe, osobiście, za 
pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Województwo Łódzkie
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Województwo Łódzkie
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Urząd Zamówień Publicznych
Организация, която получава заявленията за участие: Województwo Łódzkie
Организация, която обработва офертите: Województwo Łódzkie

8. Организации

8.1.  ORG-0001
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Официално наименование: Województwo Łódzkie
Регистрационен номер: 7251739344
Пощенски адрес: al. Piłsudskiego 8
Град: Łódź
Пощенски код: 90-051
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Łódzki (PL712)
Държава: Полша
Звено за контакт: Urząd Marszałkowski Województwa Łódzkiego
Електронна поща: zp.info@lodzkie.pl
Телефон: +48426633390
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://umwl.ezamawiajacy.pl
Профил на купувача: https://bip.lodzkie.pl/ogloszenia/zamowienia-publiczne
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Urząd Zamówień Publicznych
Регистрационен номер: 01082809
Пощенски адрес: Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: uzp@uzp.gov.pl
Телефон: +48 224587700
Роли на тази организация: 
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
Медиаторска организация

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 010828091
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a,
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +4822458770
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg

mailto:zp.info@lodzkie.pl
https://umwl.ezamawiajacy.pl
https://bip.lodzkie.pl/ogloszenia/zamowienia-publiczne
mailto:uzp@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
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